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REVISTA DE CATALUNYA

BARCELONA, 3 D'ABRIL DE 1912

Any [ l

L Nom. 1

De Bentham a Keir Hardie

(LA CRI1SI IDEOLOGICA ANGLESA)

LA vaga anglesa i la seva solucié resulten un
esdeveniment que pot esser capital en I'histo-
ria. Vaig a resumir avui la representacié d’aquest
fet com a crisi ideologica. '

Per de prompte, cal remarcar-hi el final del vell
positivisme anglés aplicat a la politica com a conse-
qiiencia implicita de lo que se’n deia individualisme.
-~ Vosaltres, vells principis d'escola, que semblaveu
un dfa definicions pures e inalterables del llibe-
ralisme; formula simplista del /aissez faire, laissez
passer; abstencionisme sever dels manchesterians;
consagracié de  Cobden; derivacions de I'escola
politica de llibertat, passada de Stuart Mill an
el famés principi de Spencer: la menor cantitat
d’'Estat possible; tots vosaltres acabeu d’arribar
a la bancarrota. Després de l'intent d'un interven-
cionisme proteccionista i conservador, encarnat en
Chamberlain, I'obra neo-lliberal de Lloyd George
senyala un nou atac, més certer, contra la vella
concepcié. I ara el precedent de Iintervencié de
IEstat, per obra del mateix ministeri Asquith,
incorpora finalment I'Anglaterra a lo que’n dirfem
segona Renaixenga, aixd es, extensio del concepte
classic de Republica a la cosa social; evolucio
del dret civil en dret politic, de la jurisdiccié pri-
vada en puiblica, de la propietat, privilegi de I'indi-
vidu, en negoci ciutada, popular i solidari.

Senyalava jo un dia la caracteristica del se-
gle xix com una manera d'Edat Mitja en que, sota
la forma romantica, I'element &tnic de les nostres
nacionalitats barbares afirmava la seva persona
abans de pendre la forma classica, propiament repu-
blicana en el sentit intim de la paraula, Per obra de
la Revoluci, el poble substituf als reis en el régim;
perd abans de que’l poble arribés a exercir de veri-
tat aqueixa autocracia, 1i calfa una habilitacié edu-
cativa bastant llarga. EI poble era un rei-infant,
i precisava ensinistrarlo a I'exercici de la propia
reialesa. I com en I'idea de monarca, segons I'antic
régim, hi havia la de propietari absolut, piiblic i pri-

vat, senyor d hisendes, omnipatrimonial, se podid
ja preveure que I'evolucié de la nova Majestat
popular extendrfa fins a la propietat el domini que
per de prompte semblava exclusivament politic.
L’actual propietat, darrer privilegi, es en rigor
la darrera forma feudal, el darrer particularisme, la
darrera porci6 de Vendée sustreta a 'emancipacié
lliberatriu. Es un mur oposat a I'aveng del temps,
i cal enderrocar-lo com un vestigi de Bastilla. Es, en
fi, la suma forma de privatisme contra el publicisme
vencedor.

Anglaterra, fogar primer de la Revolucié moder-
na, s'era convertida en fortalesa de l'antic ger-
manisme, d’aquell feudalisme civil que no sols
convert{ en castell el domicili, siné en gleba la
terra i la mina, la fabrica i 'obrador. Es que la Re-
volucié anglesa, obrada per intermedi de la religi6,
va esser una revolta de I'esperit saxod contra’l llatf,
mentres la francesa va esser un esclat de romanisme
classic contra el fad neo-classicisme cortisa. Perd
una i altra revolucié tingueren de comd la rebeldia
contra la reialesa erigida en consagraci6 divina
de la naci6; la rebeldfa contra I'anglicanisme i el
galicanisme, en un mot.

Conforme a I'esperit de la raga, el primer moment
del socialisme anglés no va esser ideoldgic, siné
practic, utilitari, positiu. L’esperit de Bentham i
d’Adam Smith produi, per contracop natural de la
consagracio de la riquesa, el treballisme o laborisme
de les 7rade Unions. Se presentava la batalla
d’interessos, abans de presentar la d'/dees. Se
va compendre que calfa, en primer lloc, fer rics els
pobres, pera que la batalla fos entre forces iguals.
Si hagués de reduirse a formula matematica la
germinaci6 de la forga socialista haurfem de pre-
sentarla com el descubriment de que la veritat
matematica de la suma es sols una veritat aparent,
literal; es dir, que 2 més 2 no -equival a 4, siné
que 4 es ja molt més que 2 i 2; que tota suma, real-
ment, es multiplicacié; es progressié geomeétrica
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i no aritmetica; perque la concentracio de les quotes
produeix el capital i multiplica les forces, tal com
en el feix de les sagetes se multiplica la forga
de resistencia de cada una.

El domini del capitalisme sobre el treballador sols
pot esser contrarrestat, doncs, convertint els treba-
lladors en capitalistes. D’aqui el capital de resisten-
cia obrera, que sera un dfa, sens dubte, capital
d’atac, d'invasi6, de conquesta contra’l capital de
resistencia plutocratica. — I aix{ el poble qui havia
donat en Thomas More una de les primeres Ufopies
o castells encantats de la terra futura, i en Robert
Owen una mena d’extensié social del puritanisme
neo-evangelic, va donar en el laborisme la primera
forma del sindicat modern.

Podriem dir, en gloriosa paradoxa, que la forga
de I'idea societaria se manté d’aquest descubriment:
la capitalitzacio de les miseries individuals pro-
dueix la riquesa colectiva. Treballadors, ajunteu
els vostres parracs, i teixiu-vos-ne un mantell de
reis! Es I'almoina a I'inversa; ja que I'almoina es la
divisi6 o repartici6 infeconda i embrutidora del
capital potent; mentres I'associacionisme obrer es la
suma feconda dels denaris estérils i migradissims.
Compreneu ara la bastida poderosa, ciclopia, del
futur edifici social?

En aqueixes grans vagues d’avui hi ha un gran
buf d’epopeia. Mireu aqueix exércit d’operaris que
deixen per uns dies la feina fisica i I'obra contra la
naturalesa, pera ensajar la maniobra de la venidora
presa de Bastilla. Aquest eixam immens d’homes pot
tenir dues fortes accions: la passiva (que es la pre-
sent) i la activa, a que s’arribara si la societat capi-
talista no gradia I'evolucié, abdicant voluntaria-
ment lo que dema se li arrebatara per violencia.
I mireu, sobre tot, en aquesta allau de varons,
ungits per I'oli de les maquinaries, /a mobilitzacic
de l'exeércit de la pau. Penseu que si dema poden
ungir de sang la ciutat nova, també poden evitar,
creuant-se de bragos, les guerres per ra6 d’Estat,
dessagnantes i ataviques. Penseu que no necessiten,

pera aix0, cap revolta activa, ni la més petita suble-

vacié de tropes, ni la menor accié6 de guerra contra
guerra; els basta amb sospendre en bloc les activi-
tats d’una naci6 quan aqueixes activitats s’endrecin
a un fi belic. —Vosaltres, doncs, ciutadans que'ls
veieu passar, no vulgueu contribuir a la ceguera
plutocratica dels que voldrfen provocar les masses
obreres a convertir en armes d'ofensa les eines
de treball, talismans de la riquesa. Veieu, sobre
aquests caps blincats per la feina, I'estandart invisi-
ble, i obriu-li pas...

GABRIEL ALOMAR

€/ meu viatge a Barcelona '

LA meva intencié, a I'anar a Barcelona, no es
fer politica. La meva situaci6 es delicada,
com s6n delicades les situacions dels dos pafsos.
Tenim necessitat, i avui més que mai, de conei-
x€'ns, d'estimar-nos, i d’aproximar-nos econdmica,
moral i intelectualment, Vaig, doncs, en una missi6
d’amor, de concordia i de fraternitat. No’s tracta de
la meva persona: es tracta de dos pafsos que,
malgrat els régims llurs, s’han de respectar i d’es-
timar. En aquest camp neutre, hi ha molta cosa titil

per fer.
S. pe MAGALHAES LIMA

Lisboa, marg de 1912

Recordant una frase

D ON Melquiades Alvarez esta treballant en la
constitucié del nou partit republica del qual
ha d’esser capitost. El seu partit s’anomenara repu-
blica governamental, perd sembla que no sera go-
vernamental, en qual cas no acabem de compendre
per qué s’ho diu. Aquest adjectiu ens sembla el pri-
mer desacert del partit nou.

El senyor Alvarez, segons se conta, acceptara

“totes les autonomies i's declarara favorable a les

reivindicacions catalanes. Ens plauria que aixi fos,
sobre tot si I'elogiient diputat per Oviedo procedis
amb perfecta sinceritat i amb tota bona fe. Seria
una conversié meravellosa.

I ara que parlem d’aixd, recordem una anécdota
de don Melquiades, que demostra quant equivocat
era el concepte que de la giiesti6 catalana tenia.
Corrien els dies de la Solidaritat, en el mes d’octu-
bre de 1907. En un dels passadigos del Congrés
feien rotllo uns quants diputats republicans i soli-
daris, entre ells en Melquiades Alvarez i I'lldefons
Suiiol. Aquests dos discutien sobre catalanisme, i el
primer deia al segon:

— Desengdnense Vdes.: su causa nacionalista
es pleito perdido. Veamos sin¢ la cuestion de la
lengua. Vdes. aiin emplean el cataldn como len-
gua usual; pero a buen seguro que sus hijos
emplean ya el castellano.

Els diputats solidaris van somriure.

Es de creure que avui estd un poc més ben ente-
rat el capitost del partit republica governamental
(en constitucié).

1) Hem traduit del portugués aquestes ratlles que ens ha
fet ’honor d’enviar-nos 'ilustre politic lusita,



REVISTA DE CATALUNYA 3

La llengua catalana en el Rossellé

FORA de la peninsula ibérica, a I'altra banda del
Pirineu, hi ha 200,000 catalans, la major part
d’ells en el Rossell6 i els restants en el Vallespir, en
el Conflent i en la Cerdanya francesa. El Rosselld
es terra catalana: ho es per la llengua, per la raca
i per I'historia. Segons la fragil teoria, ja envellida,
de les nacionalitats naturals, el Rossell6 serfa,
doncs, una part de la nacionalitat catalana. Perd nos-
altres, sostenidors d'un neo-nacionalisme, d'un na-
cionalisme renovat i posat en consonancia amb les
corrents de I'ideologfa contemporania i amb la rea-
litat veritable dels fets socials, no podem deixar de
reconéixer que manquen dos fets al Rossell6 pera
que’l poguem considerar avui com un boci de la na-
cionalitat nostra. Li manquen un element importan-
tissim: la comunitat de cultura, car alli la cultura no
es catalana, siné plenament francesa, i un element

essencial: la voluntat, el desig d’esser nacionalment
catala.

Emperd, els elements pregonament catalans que’l

Rossell6 t€ s6n prou pera crear llagcos de germanor
entre la Catalunya peninsular i la Catalunya extra-
peninsular. Is6n prou, també, pera que aqui ens
interessem per la terra rossellonesa i pera que estu-
diem l'estat de la seva llengua, de la seva cultura,
de la seva espiritualitat.

L’ABSORCIO DEL CATALA PEL FRANCES

Quina es actualment la situacié de la llengua ca-
talana en el Rossell6? Heus-aqui la qiiestié que'ns
Proposem tractar en aquest estudi.

Cal comengar confessant que la parla rossellonesa
Va perdent-se. El catald recula i avanga el francés.,
Aquesta reculada i aquest aveng no son territorials,
§ind vitals. No minva Iespai de terra ont se parla
el catala; la frontera lingiiistica d’aquest a Franga
hh variat molt poc del segle xvi enga, com pot
Comprovar-se comparant els mapes d’aquell temps
amb els atlas lingiiistics contemporanis. Lo que
passa es que, dintre’l seu propi territori, el catala
de la Catalunya francesa ha anat corrompent-se i
descomposant-se per la infiltraci6 del frances,
i que una bona part dels habitants del pais, sobre tot
els pertanyents a les capes superiors de la societat,
han anat adoptant la llengua francesa.

La desnacionalitzacié lingiifstica del Rossell6 es
fortissima. Com en les altres terres de Franga de
llengua no francesa, la parla propia tendeix a des-
apartixer, desallotjada per Pinvasié creixent del

francés. Si’l procés de desnaturalitzacio lingiiistica,
en curs de molt temps enga, no’s vegés contrarres-
tat o deturat, al cap de molt poques generacions
no’s parlaria altra llengua que la francesa en el ter-
ritori de la Repiiblica. El catala del Rosselldb moriria,
com el provengal, com el llenguadocia, com el
breté. La for¢a d’absorcié del francés a Franca ha
estat i es molt més grossa que la del castella a Es-
panya. M. Leguiel escriu «que’l catala rossellonés
s'es trasmudat fondament, amb el contacte del fran-
cés, i que’s trasmuda continuament més i més, fins
que arribara’l dia, no massa lluny, de que’l frances
I'haura suplantat completament.» * El doctor Fritz
Holle, en un superficial estudi contingut en el vo-
lum del Primer Congrés de la Llengua Catalana,
contradiu les assercions de M. Leguiel, perd no
adueix cap argument, ni conveng gota.? Vindra
una reaccié suficientment enérgica contra aquest
procés d'unificaci6? Avui per avui, es excessiva-
ment exposat donar una contesta a I'anterior pre-
gunta. Els simptomes de renaixenga ja hi s6n en
algunes de les velles llengiies particulars de Franga.
Es, pero, dificilissim fer-se carrec de la trascen-
dencia llur.

La parla rossellonenca dels nostres dfes ha arribat
a un grau avangat de descomposicié. Més que una
llengua, es un patois. La llengua catalana sofreix
una fatal anemia en el Rossell6. L'Horaci Chauvet,
a qui podem donar el nom de catalanista, calcula en
una proporcié del 50 per 100 la part de mots fran-
cesos que avui conté el llenguatge parlat rossello-
nés %, Quan s’escriu o's parla en catala veritable,
la gran majoria dels rossellonesos, adhuc moltes
persones ilustrades, no I’entenen. «Sovint sentim
rossellonesos de certa cultura intelectual — diu en
Chauvet—planyer's de no entendre gens 'estil dels
prosistes o poetes que colaboren a la Revue de la

1) LecursL: Bolleti del Diccionari de la Llengua Catalana.
Juliol de 1906, pag. 102.

2) Frirz Howrre: La frontera de la lengua catalana en la
Francia meridional. Pag. 335 del volum referit.

3) Le probléme de la Langue Roussillonnaise. Article publi-
cat en L’Indépendant, de Perpinya, del 27 de maig de 1911.

No obstant, es probable que la proporcié calculada per en
Chauvet sigui exagerada, ja que aquest, en el mateix article,
cita com a mostra de barbarismes, els mots muntar i gorir, que
s6n perfectament catalans.

Se veu que entre’ls catalanistes del Rosselld succeeix ara 1o
que succefa abans, i encara succeeix, poc o molt, a Catalunya.
Les paraules que alla s’assemblen a les franceses, com les que
aqui s’assemblen a les castellanes, s6n titllades de barbarismes,
molt sovint sense rad.
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Société d’Etudes Catalanes o a La Veu del Ca-
nigo.» 1

Entre’ls mateixos amadors de la llengua i de la
literatura catalanes for¢a n’hi ha que sén incapagos
de pronunciar correctament un discurs en catala.
L'escriptor que firma Jean-Paul a L’Indépendant,
confessava fa alguns mesos que, amb motiu d'un
banquet de felibres, havia volgut pendre la paraula
en catala i que’s troba, pera fer-ho, amb grans difi-
cultats. | deia als seus lectors: «L.a majoria de vosal-
tres, sens dubte, s’imaginen que saben parlar catala
perqué sostenen una conversa de dos minuts en
aquest idioma, perque s’en serveixen pera donar
una ordre als llurs criats o pera vituperar un carre-
ter que’ls barra el pas. Voleu tenir conciencia del
vostre desconeixement escandalés de la llengua
catalana? No teniu de fer més que sotsmetre-us a la
prova que jo acabo de sofrir. Aixequeu-vos en mig
d’alguns amics i adreceu-los una alocucié en catala.
Immediatament quedareu estupefactes i avergonyits
de veure faltar-vos els mots o de constatar que'ls
que pronunciareu no seran més que mots francesos,
als quals sols haureu posat el ridicol fals nas de
una assonancia catalana.»

Conta Jean-Paul que, després de publicat el seu
article en que feia tals afirmacions, un cert nombre
de persones van voler intentar I'aventura, i que fra-
cassaren completament. Aquestes persones van ha-
ver de confessar que «es perfectament cert que no
més som capaces de dir algunes frases usuals en
llengua catalana; perd el parlar en catala, el pensar
en catald, ens es cosa impossible.» 2

Un article d’en Jules Escarguel que acaba de pu-
blicar-se en L'/ndépendent confirma la situacié de-
plorable de la llengua catalana al Rossellé. S’hi diu,
en efecte, que’ls perpinyanesos no entendran gaire
bé als actors catalans que han de donar aquesta
setmana a Perpinya unes quantes representacions
d'obres del nostre teatre. *

Ont més se conserva el catala es, naturalment,
en les poblacions rurals, per més que també s’hi
troba una forta influencia del frances. Parlen catala
els vells, i molts d'aquests no entenen altra llengua.
Els joves ja saben el francés. En nombrosos poblets
ont algunes decades enrera els clergues predicaven
en catala, avui hi prediquen en francés. Es signifi-
catiu el costum seguit en algunes iglesies rurals,
ont se diuen en francés tots els sermons, fora del

1) lbidem.

2) Jean-PauL: Al nostre Rosselld. Article publicat en L'ln;
dépendant, de Perpinya, el 7 de janer de 1912.

3) J. EscarcusLr: Le Thédtre Catalan a Perpignan. Nimero
de L'Indépendent del 30 de mars de 1912.

de la missa primera, a la qual no més hi van els
vells.

Com sol succeir casi sempre en els processos de
corrupci6é d'una llengua, lo més corromput del catala
rossellonés es el vocabulari. La sintaxis esta forga
extrafeta. Se conserva millor la morfologia. El
catala del Rossell6 ha esdevingut un llenguatge
vulgar, plebeu, baix. «La llotja s’engitana», ha es-
crit el poeta rossellonés Josep Pons, en els versos
del seu bell llibre KRoses & Xiprers.

EL MOVIMENT LITERARI ROSSELLONES

Durant la segona mitat de la passada centuria,
se produi en el Rossell6 un comengament de renai-
xen¢a literaria. Escriptors i poetes com Pere Cour-
tais, F. Marteau, J. Pepratx, Pere Talrich, mossén
Boixeda, etc., honoraren la llengua materna. L'obra
poetica d’en Verdaguer tingué en el Rossell6 una
remarcable influencia. Al cap d'un quant temps de
I'aparicié de L'Atlantida se celebraren a Banyuls
de la Marenda unes festes literaries catalanes. En-
tre un cercle reduit d’amics de la nostra literatura,
alguns dels autors catalans, principalment en Gui-
mera, en Bosch de la Trinxeria i en Francesc Ma-
theu, eren llegits i admirats. Més aquest moviment,
que correspon a I'época romantica i floralesca de la
literatura catalana, no va esser gaire intens i amb
prou feines va deixar rastre.

En els primers anys de la present centuria el mo-
viment catala del Rossell6 s’accentud quelcom. Al-
guns esperits cultivats — en Joan Amade, I'’Amadeu
Pages, en Pere Vidal, I'Horaci Chauvet — hi pren-
gueren part activa. Aleshores havia arribat al bis-
bat de Perpinya Monsenyor Carsalade du Pont, qui
desde la seva seu emprengué una campanya franca-
ment catalanista. Les seves pastorals recomanant
I'is de la llengua del pais son ben conegudes. En
Pere Vidal, bibliotecari de Perpinya, funda la So-
ciété d'Etudes catalanes, que publica una revista.
Posteriorment 1'Horaci Chauvet va fer apareixer
La Veu del Canigo, i fa cosa d’'un any que va
comengar a sortir la revista trimestral d’historia
i d'arqueologia Ruscino, dirigida per en Pere Vi-
dal. En aquests mateixos intents pot veure-s la fe-
blesa del moviment desenrotlilat fins ara. Els susdits
periddics i revistes son bilingiies de catala i frances,
predominant generalment el darrer. La llengua cata-
lana es, en ells, més un tema d’estudi que un instru-
ment normal d’expressié escrita. Els llibres catalans
tenen un mercat escassissim en la Catalunya trans-
pirenenca. El professor de Perpinya mossén J. Blazy
diu: «Demaneu a les llibreries de Perpinya, de
Prades i de Ceret, quant de llibres catalans se com-
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pren cada any. Cada una us respondra: Dos o tres
al mes.» !

Darrerament han surgit alguns poetes de valua,
inspirats en les noves corrents literaries i completa-
ment integrats en el moviment general catala. Poden
esmentar-se els noms d’en Josep Pons, I'autor exqui-
sit de Roses & Xiprers, i d’en Pau Bergue. Ells sén
els qui han plantejat el problema de la llengua ros-
sellonesa. L’Horaci Chauvet exposa aquest proble-
ma en els segiients termes: «Dugues corrents—diu—
se manifesten netament en la nova escola poética
rossellonesa: els uns volen fixar el catala rossello-
nés; no es que tinguin I'intenci6 de recullir fonética-
ment amb tots els seus barbarismes el catala que sen-
ten parlar; perd sostenen que la llengua parlada en el
Rossello se basta a s mateixa i que pot esser, cien-
tificament, reconstruida amb caracter propi i re-
cursos suficients. Amb aquest fi arrepleguen actual-
ment els elements d’'un diccionari que seria el mo-
nument del catala rossellonés i la resultant definitiva
i sintética dels escrits de tots els autors que han
viscut en 14 nostra terra. — Aquesta teoria afalaga
nostre amor propi, perd té un inconvenient: el de
donar per resultat un 1éxic pobre... — L’altra teoria
evita aquest inconvenient: consisteix en girar-se
vers la Catalunya espanyola i inspirar-se en la bri-
llant literatura dels nostres veins. — Esta basada
sobre’l principi que no hi pot haver pera I'escriptor
més que una sola llengua catalana, aixi com no hi ha
més que una sola llengua francesa: en efecte, la
classe obrera francesa, el pages de les nostres pro-
vincies, no parlen pas el francés com [I’escriuen els
nostres autors, i ningli pensa en editar obres pera
afirmar Pexistencia del francds auvernyds o del
francés berrichon.» ?

El poeta Pau Bergue, autor d’obres «finament ci-
sellades i ricament vestides», com diu en Chauvet,
es el campié de la corrent literaria que pot ano-
menar-se pan-catalana. Succeeix, perd, que ben
pocs dels compatricis d’en Bergue entenen el llen-
guatge que usa. <l tal es el dilema — segueix dient
en Chauvet — amb que lluiten els nostres poetes
del terrer: oblidar que existeix enlla dels Pirineus
una literatura catalana ben viva i acontentar-se amb
els recursos pot-ser insuficients de la parla rossello-
nesa, o bé anar a completar el llur bagatge literari
a l'altra banda dels Pirineus i arriscarse a restar
incomprés. — La primera manera es més seductora

1) J. BLazy: Consolidacic del catala al Rosselld, Vallesp[i'l

i Conflent. Volum del Primer Congrés Internacional de la Llen-
gua Catalana, pag. 550.

2) Frances berrichon es el que's parla a la regi6 del Berry,
antiga provincia de la Franga.

desde’l punt de vista de la vulgaritzacié regional;
la segona sembla més lldgica». !

L’ENSENYAMENT DE L’HISTORIA LOCAL

L’historia de Catalunya i la propia historia local
del Rossell6 son casi bé desconegudes dels rossello-
nesos. Aquests saben generalment que la llur terra
visqué sota la dominaci6 dels visigots i dels alarbs,
que forma part dels reialmes d’Aragé i Mallorca,
que constitui el comtat del Rossell6, que estigué sot-
mesa als reis d’Espanya. Perd no tenen d’aquests
fets una noci6é clara; no s6n capagos de fixar el
temps aproximat d'un periode historic ni de preci-
sar una data. ? L’historia del pais es molt menys
coneguda en el Rosselld que en la nostra Catalunya;
i aixd que aqui ho es ben poc.

Aquest deplorable fet esta, no obstant, en cami
d’esser corretgit. Desde’l primer de janer d’enguany
I'ensenyanca de I’historia local figura en el progra-
ma oficial de I'ensenyament primari. Aixd passa a
la unitaria Franga. Lo que s’ha conseguit alli, no ha
pogut conseguir-se encara aqui després de tants
anys de propagandes catalanistes i de tantes in-
fluencies catalanes sobre’ls partits espanyols. Amb
I'esmentada disposicié ha coincidit 1a publicacié d’un
manual escolar titulat Pefite Histoire du Roussi-
llon, escrit per tres mestres, els senyors Chevalier,
Pacoreil i Dagneaux, i subvencionada pel Concell
general dels Pirineus-Orientals.

L’ESDEVENIDOR

Creiem haver donat, dintre’ls limits reduits de
aquest breu estudi, una idea de la situacié en que’s
troba en el Rossell6 la llengua catalana. La nostra
impressié no es gaire optimista. Perd admetem les
possibilitats d’una futura accentuaci6 del fins ara
feble moviment lingiifstic i literari catala-rossello-
nes. Les noves tendencies descentralitzadores i re-
gionalistes que’s manifesten amb forga en la politica
francesa, poden afavorir eficagment la renaixenca
de les llengiies particulars de Franca.

A. ROVIRA I VIRGILI

1) H. Cuauvver: Le Probléme de la Langue Roussillonnaise,
2) Jean - Pavr: Al nostre Rossello.

|
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INTERVIUS & INFORMACIONS

CONVERSA AMB EL DOCTOR MARTI I JULIA

L’Assamblea de Tarragona. — La depressio del
Nacionalisme. — El socialisme nacionalista.

EL Dr. Marti i Julid ens reb amablement, en
el seu confortable despatx de metge. La pe-
rentorietat del temps ens ha obligat a intentar Iin-
terviti aprofitant la consulta meédica.

N'hi demanem excuses d'aquesta incorrecci6 al
Dr. Marti. El Dr. Marti troba que hem fet molt
bé i, multiplicant la seva benevolencia, ens alaba
calorosament el proposit de la nostra publicacid i
ens promet I'adhesié i la colaboraci6.

Animats per tant falaguer comengament, anem
a iniciar el foc. :

— Qué’'m pot dir, estimat doctor, de I’Assamblea
de Tarragona?

— D’aixd, res. La comissié celebra reunions i
encara no ha pres cap acord en concret. De manera
que no li puc avengar cap noticia.

— Perd de ponencies, de proposicions, d’orienta-
cions, queé hi ha? :

El nostre interlocutor eludeix una resposta cate-
gorica. Decididament, el Dr. Marti, tant amable
i complacent, no vol parlar sobre aquest punt. Hi ha
en ell alguna cosa que crema.

El cronista se sent un xic intrigat per aquesta
actitut. Que pot passar en la preparacié de ’Assam-
blea tarragonina que obligui al president de I'Unio
Catalanista, a negarse en rodé a parlarne?
Creiem un dever insistir e insistim. La negativa,
suavitzada amb corteses excuses i amb la considera-
ci6 de raons poderoses, es la mateixa d’abans.

Perd nosaltres ens llancem pel camp de les supo-
sicions i les formulem en forma interrogativa.
Es qué no hi ha acord entre’ls representants de les
tres fraccions catalanistes que formen la Comissi6
organitzadora de I’Assamblea? Algii troba massa
nacionalistes els acords que’s proposen?

El Dr. Marti, preparat contra’l xafec de les
nostres preguntes, no’ns respon siné amb excuses i
mitges paraules que no diuen res. No volem insistir
més, perd creiem poder deduir alguna cosa de la
conversa. L’actitut de I'interviuat davant el nostre
inguiriment i altres mitges noticies cacades d’altres
individus de la comissio, ens permeten establir pel
nostre compte que, efectivament, no hi ha tot
lacord que fora de desitjar en P'organitzacié de
I’Assamblea. Més encara: que alguna fraccié recula
i sent repugnancia ‘per alguns acords de pur nacio-
nalisme, incompatibles amb unes novissimes orien-
tacions que d'un quant temps en¢a se preconitzen.

— Doncs si no podem parlar d’aixd, amic doctor,
haurem de parlar d’altres coses. Vosté creu que hi
ha, en efecte, una depressié del sentiment naciona-
lista?

— Innegablement, amic meu, innegablement. Fa
alguns dies que alguns prohoms regionalistes deien
ue no, fundant-se en que ara tenim diputats i regi-
ors, i’s guanyen eleccions amb la bandera de Cata-
lunya. Perd jo veig la vida al meu costat, que es
més elogiient que aquestes manifestacions isolades.
I la vida’'m diu que mai com ara havia sentit tant
parlar en castella per gent catalana; que mai com
ara havia vist el jovent i el poble tant despreocupats
de la nostra deria patridtica; que mai com ara havia
vist l'indiferencia de la colectivitat, enfront dels
mals de la patria i el silenci de tothom quan se parla
d’aproximacions i de politiques evidentment anti-
catalanes, :

L’interviuador se permeté adherir-se a la-opini6,
al seu modo de veure, justa i encertada, de I’hono-
rable patrici. Seguint la llogica ilacié de la seva
idea, demana novament:

— 1 quines causes creu vosté que han produit
aquesta depressi6?

— Pera mi, una de les més importants, ha sigut la
manca de contacte entre’ls intelectuals catalanistes
i el poble. Una idea, ben cert que no pot viure sense
que l'impulsin les classes inteligents; perd tampoc
tindra cap eficacia si no’s fa carn en el poble. I aixd
ha passat amb el Nacionallsme. Ningti s’ha cuidat de
fer-lo arribar al poble. Reclos en la torre d’ivori
d’'uns quants intelectuals egoistes, s’ha marcit com
una planta de sal6. Ademés, desde la Solidaritat
cap aquf s’ha fet una politica de prudencia, de con-
demnaci6 de tot esclat passional. Amb aixd s’ha
conseguit aplanar el poble i llevar-li aquell sentit de
sana agressié que tant necessiten totes les causes i
més que ningl necessitem els catalans, inclinats
com som per un excés de bondat, a la resignacié i a
la passivitat. La crisi ha tingut de venir, després
de no fer res pera’l poble, més que predicar-li calma,
mesura i correccid, coses que podran ser bones des-

rés del triomf; perd que no m’ho semblen gaire en
f’hora de la lluita encesa en que estem i hem d’estar
encara per molts anys.

Assentirem i seguirem preguntant:

— I qué creu que s’ha de fer pera remeiar aixo,
pera tornar an aquella pristina acometivitat que
era la gran manifestacio de la for¢a de la nostra
causa?

— Jo aixd fa temps que ho tinc decidit. Per
mi hem d’anar dretament a la formacié del partit
socialista obrer amb base nacionalista.

La veritat, ens eren conegudes les idees radi-
calfssimes del Dr. Mart{, perd’ns sembla que haviem
de demanar aclaracié respecte al sentit i 'alcang de
les seves paraules.
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— Per0 bé, quina mena de socialisme, amb quins
compromisos? — tinguérem de preguntar.

— El socialisme obrer internacional, tal com se
predica a Europa, amb tots els compromisos i conse-
qiiencies. Unicament hem de portar-hi an aquest
socialisme el nostre sentit nacional, la nostra orga-
nitzacié com a agrupament independent, I'emancipa-
ci6 de la funesta tutela de I'obrerisme a Testil
espanyol. Per 1o demés, federat i unit amb el socia-
lisme de tot el mé6n.

— Perd aixd, Dr. Marti, qui ho fara? Qui I'em-
pendra aquesta obra evidentment necessaria, perd
costosa i dificil?

— Un o altre. No ho vulgui saber qui. El cas es
que s’ha de empendre com remei suprem de la causa
nacional de Catalunya. Jo li dic que tinc fe en
els nostres destins, perqué crec en el meu poble.
Perd no veig altre cami que aquest pera arribar
al triomf de Catalunya. | si cregués que aquest
cami no’s pot seguir, no podria creure en Cata-
lunya, que no més triomfara, n’estic segur, quan la
seva formidable massa de poble estimi la seva causa
i la posi en mig de la seva bandera.

La fe amb que’l nostre interlocutor parlava
d’aquest tema, ens reconforta. Tots els nostres radi-
calismes, ara sense objectiu per no trobar plaga-
ment en nostra terra, revisqueren amb gran esclat.
Comentarem el tema, ovirant la seva gran trascen-
dencia; constatarem la necessitat de que s'empren-
gui la nova orientacié. Tinguérem de parlar dels
obstacles amb que I'empresa toparia. El Dr. Marti
ens declard amb enérgica fe:

— Jo 1i dic que aixd’s fara, amic meu. Jo 1i pro-
meto que si passa lo que jo’'m temo, hi serem molt
aviat al comencament de la gran empresa. Quin
resultat donard avui per avui, no ho sé; perd gai-
rebé m'atrevirfa a dir-li que de comengar-se I'intent
molt aviat, si que’s comengara. e

No volgué esser més explicit el Dr. Martf i Julid.
Perd no creieu, amics, que qui parla amb aquest foc
d'una obra en projecte, no pot parlar d’'una obra
agena?

L'interviti era acabada. Donarem gracies al
Dr. Marti, que’ns despedi amb aquella energica cara
de bon home, illuminada per un amical somriure, en
la qual els enormes vidres obsessionants dels lentes
hi posen com una serena fredor.

ra ens resta, abans d'acabar, donar novament
mercés al president de 1'Unio Catalanista, doctor
Marti{ i Julid, i demanar-li perd6 si'ns hem permes
estampar pel nostre compte algunes insinuacions
que eﬁ no feu i algunes deduccions que nosaltres
hem cregut llogiques i rectilinies.

Craupi AMETLLA

NOTES & FETS

Desde’l nimero vinent, e’encarregaran de la cronica musical
d’aquesta Revista el mestre Jaume Pahissa i de la seccid
titulada £l mirador de la Rambla en Marius Aguilar.

L’excés d'original ens ha privat d'insertar algunes de les
seccions setmanals, entre elles la de Qdestions de Dret, que
va inclosa en el sumari,

Gloses ciutadanes

DB cop i volta 'Enriqueta ha restat sense la ma-
cabra corona que'ls reporters li teixien amb
rares flors de fantasia, fantasia digna d’un enterra-
morts! Tothom ho ha sentit; tothom estava amb el
crim de 'Enriqueta com un infant amb una llemina-
dura, com un gos amb un 0s. Aquesta darrera es
I'imatge precisa.

Les informacions s’han arronsat porugues. Tota
la literatura policfaca de Sherlock Holmes i Nick
Carter que's revifava exasperada, s’ha esvait de
sobte, com una pelicola quan s'encenen els llums.
El concurs de pares cercadors de fills ha perdut ani-
maci6: gairebé resta desert. L’Enriqueta no es la
bruixa somniada, la que’ns mereixfem els homes del
Noucents; explotava els animals com una bruixa an-
tiga qualsevol; segurament feia els ‘engiients de
sagi de conill i sang de gat. Bah! un crim vulgar.
No hi ha cosa menys interessant pera’l vulgus que
els actes vulgars.

L’Enriqueta d’ara, sense auriola, amb prou feines
se podra aprofitar pera fer por a les criatures.

Oh cruel desencant! Quantes esperances falague-
res s’han fos com la neu dels cims, en aquests temps
de primavera!...

R

Més, tot no s’ha perdut. Lo passat, no ha passat
debades. Devegades el Desti vol que de tristes cau-
ses surtin els efectes més joiosos e inesperats.

Atrets pels descomunals prestigis de I'Enriqueta
vingueren de Madrid tres reporters com tres cava-
llers de conte de fades: I'esmolada ploma sota I'aixe-
lla, el gran xamberg de gairell i fent I'ull viu com
un héroe de novela picaresca.

Eren hidaigos. Malgrat I'amarg desengany que
s'enduien de I'Enriqueta, al retornar ala cort han
cantat uns goigs en honor de Catalunya, en la tor-
nada dels quals 1i deien germana gran i treballa-
dora, i sortien les xemeneies erectes amb fum i tot.
Després de I'elogi, els diaris madrilenys han parlat
de fraternals abragades i de mans que s'uneixen en
crispacié d’amor, com en els escuts cursis de les na-
cions pervingudes...

Sols trobo un xic lamentable que hagin vingut a
esquinsar el purissim vel que recatava’ls nostres
sentiments uns ambaixadors de tant fiinebres inten-
cions. Aquesta abragada sobre un munt fantastic de
0ssos humans pren un caient macabric que entristeix
i corseca les esperances. Jo no sé'l pobre esculptor
que hagi d’eternitzar en marbre aquesta gesta com
s’ho fara pera donar vida a tant esgarrif6s simbol.

CarLES SOLDEVILA

B

yma de Barcelona
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Poetes catalans d’ara

Joan Maragall

Pera inaugurar aquesta secci6, honrem les nostres planes amb [un fragment de Nausica, la tragedia

postuma del gran poeta que fou en Joan Maragall.

El «Sindicat d’Autors dramatics catalans» que ha organitzat la present temporada al Teatre de
Catalunya (Eldorado), té anunciada pera'l dissabte vinent I'estrena d’aquesta obra d'en Maragall.|

La tragedia té per argument I'arribada d’'Ulises a I'illa dels feacis, la seva trobada amb Nausica, filla
d’Alcinous, rei de I'illa, i la profonda torbacié que produeix en el cor de la donzella el pas de I'héroe, fins
que aquest empren el retorn a Itaca en la nau del rei, curulla de presents que li recordaran en el repds de

la seva llar la generosa hospitalitat rebuda.

El fragment que publiquem a continuaci6 es un himne al sol que entona Daimé, el vell poeta, al comen-

¢ament del tercer acte.

DAIMO

en una terrassa del palau que s’avenca en un costat de I'escena

Vina, rei lluminds, alga-t del mar,

Oh, tu, que dus la lira d’or i cantes:

Vina a alegrar la terra, glorios,
Espolsant la daurada cabellera.

Tu, jove eternament, de l'ull brillant,

Que aclareix terra i cel amb la mirada.
Tu, de l'arc resplendent, que, d’un sol tret,
Llences innumerables les sagetes.

Tu, que en Delos hagueres ton bregol,

I en Delfos parles an els teus oracles.

Ja que mos ulls no poden ser alegrats

Per ta llum, senti al menys la teva ardencia,
1 et lloaré més fort que l'altra gent

I en ma veu sentiras la veu d’'un poble.

Tu regnes sol en I'éter, resplendent

De ta mateixa llum quan fas el dia,

I tu mateix ets el qui fas la nit

Quan cobreixes ton rostre amb un vel d’ astres.
Tu fas florir la terra i brillar el mar,

Fas granar les llevors, fas els fruits dolgos,
I colores i asseques les verdors

[ ets el principi i [ de tota cosa.

Ta citara sonora ompla l'espai

I tot vibra en el mon al compas d'ella;

Les seves cordes baixes fan I'hivern,

Les més altes estiu { primavera;

I les races dels homes amb sos reis

Marxen obedients a ta harmonta.

Doncs, vina a renovar la llei del mon,
Alga-t, Febus, del mar: fes un nou dia...

El sol ixent el toca

Sento damunt del rostre’l primer raig,

Darmunt dels meus ulls morts, damunt ma boca...
Beneida escalfor que m’entra al cor,

Beneida claror que no puc veure.

Joan MARAGALL
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Prosistes catalans d’ara

JMassé6 Torrents

UN CONTRABANDISTA 1

TN Cames havia arrencat de Vilallonga i feia
A__4 tota la pujada a cavall fins ben aprop de les
roques d’en Mercé. Desde algunes sortides s'estal-
viava a les costes perqueé’l cancaven,; a les baixades,
en canvi, encara estava a punt de doblar el cami
qualsevol; lo cert es que en ell no era ben bé un
merit perque les seves cames eren llargues i tenia la
petja.ferma i segura. La seva flaquesa li provenia
del pit.

Se'n solia endur en Tubau com a mogo de peu, en
Tubau que no callava mai tot lo llarg del camis
un pic havia encetat la conversa. Pel poble enrao-
nava poc, era no més en posant-se en marxa que li
entrava la parlera. Pensava alt, i totes les giiestions
de veinat i les xafarderfes de la seva muller les
anava descapdellant a tota veu, tot seguint I'euga i,
€n ocasions que la costa era sobtada, agafant-
se-li a la cua. En Cames, mal colocat dalt de la
bestia, sense respondre-li mai, se deixava con-
dormir amb la xerrameca del vell. En Tubau se ala-
bava d’haver estat presoner dels carlins a Campro-
don, ont mai tenfa recort d’haver patit més fam
ni més gana; d'engd d’aquell fet s’alabava també de
no creure en capellans ni en metges, car tots anaven
al seu negoci, com ell mateix. Tota la seva fé
se concentrava en les oracions i les creus que solia
fer la seva dona, que tot ho curava i tot ho sabia.
Parlava de les seves cures amb certa uncié i creia
fermament, com ella, en les arts de bruixeria i en
revinents i en malsdonats i en la gent que fa patir.

En Cames, rebrot d’una nigaga de pastors, carni-
cers i tractants en bestiar, s’havia tornat a entregar
al contrabandol, d’en¢a que havia complert el servei.
De noi i de jovenot havia sempre seguit al seu pare;
era un dels més guapos i sapats minyons d’aquells
rodals. El motiu li venfa de que, assegut, pareixia
no saber que fer-se de les cames i també de les llar-
‘gues gambades que pegava en posant-se a caminar.

1) Del llibre en preparacié Croquis pirenencs (terceraserie)

Durant els tres anys d’artiller va espatllar-se bon
xic, la seva complexié no essent apta pels abusos
als quals amb alguns companys d’armes s’havia
entregat. Malgrat aixd, amb el seu aire formalot,
poc rialler de natural, amb la mateixa conciencia
havia servit en I'exércit que ara complia’l seu arris-
cat negoci del contrabandol. Estava al caire de tom-
bar els trenta i restava fadri, vivint sol amb sa
mare. Feia extrany veure aquell homenas montat
i a peu un vell de setanta, menut i secalld.

No gaire lluny de I'indret dels rocs d’en Mercé,
en Cames va descavalcar i en Tubau amb I'euga va-
ren entornar-se’n, emprenent la devallada. Durant
un tall de cami encara I'airet matinal ens trametia
alguns mots saltats del llarg soliloqui a alta veu
d’en Tubau, que anaven fentse confosos gradual-
ment a mesura que la distancia’ns separava; una
estona varem passar que encara’l sentiem sense
veure'l,

El dia, que havia anat trencant durant la pujada
deixant-nos tot just entreveure’l veinat de Feitiis
als nostres peus, ja era ben alt al punt d’entrar en la
collada del Costabona. Aquell maig era ben dolg;
ran mateix de les clapes de neu que a raigs mormola-
dors s’anaven fonent, hi esclatava la més esplén-
dida florida de jonquilles formant altres clapes d'una
nova blancor piguellejada de groc, exteses gaire bé
tant com aquelles que la neu formava. Després,
en arribant als rocs de Rotla, en Cames ens els
ensenyava com reliquies d’aquell personatge que la
llegenda ha transformat en un Hércul pirenenc: la
rocaca enorme ont ell seia amb les marques ferotges
de sa masculinitat, 'abeurador del seu cavall; i, tot
mostrant-nos-els, ens deia: «Aqui ell i el seu cavall
se reposaven quan venien llagats.»

En una de les tantes fonts de la Perdiu que’s tro-
ben pels alts paratges, provinents de les neus en
fosa, varem fer un prim dinar. Els daltabaixos ens
voltaven i podiem posar una cama a Franga i l'altra
a Espanya sense adonarnos que alld fossin fron-

uns
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teres. En Cames se’'n reia pla bé de les demar-
cacions dels Estats, que en aquells baralts no s’hi
veu rastre de fites! Comprava bestiar al Conflent i
entrava ramades de xais i de vedells de la manera
més tracuda que podia, havent sabut trobar la ma-
nera de prescindir dels carrabiners que, per altra
part, no’l solfen gaire molestar. Oh el ferest paisatge
ont reposavem ageguts de cara al cel i els bragos
sota’l cap! Lieugeres bromes passaven galopant i la
magica volta del cel romanfa perxd quasi sempre
rasa, llisa; tot a I'entorn nostre unes grans llepades
de neu formaven cresteres i baumes brillejantes tot
dentellejant aprop dels rierols en que’s fonfen. Sob-
tosament se va fer sentir un brogit de rocs que
s'escorrien per un tarter i en Cames ens senyalava
un isart, que va passar rabent aprop nostre. Tot se-
guit divisarem un escamot de sis, alerta’l cap airds,
que desapareixia quasi sens tocar terra, volant,
deixant-nos com una halenada de gracia i de llibertat.

Mes la jornada era encara llarga i les hores comp-
tades: ens calfa apretar el pas. En Cames no
era massa amic de garlar, mes li agradava mostrar-
nos quelcom pel cami. En el desolat pla de can
Magre ens va fer veure la calavera d’un vedell per-
dut per ell en el darrer viatge, en mig d’una furiosa
tempestat de vent. Ens parlava, amb frases curtes i
trencades, de les amargures de I'ofici, dels perills
del mal temps i de les neus, de lo arriscat que
es passar bestiar per aquelles altituts.

Per les esquerdes de Roja varem anar a parar,
pel llargufssim cam{ empedrat de la Tira, nom que
tant ofén als seus veins, al vilatge de Pi. A la placa
hi havien balles; les noies llufen lurs cofes les
millors i algunes hi duien enrondada una corona
de flors; llurs fringaires, vestits vulgarment de
negre, hi feien bracet, amb desig de emportar-se-les
a un lloc solitari.

El nostre company de cami alli acabava’l seu per
aquell dia: a Pi havia trovat coneixences, quasi
tothom 1i deia quelcom. A nosaltres se’ns va presen-
tar ell mateix I’/nstituteuar, un francés del nord
que’s trobava expatriat en aquell vilatge catala.
Tenfa I'aspecte miseriés i no semblava fer de gust
el seu delicat ofici; a les poques paraules ens va fer
sentir tot el seu despit contra la llengua parlada en
aquells pobles; aviat varem compendre com devia
ferlo sentir encara més, aquell seu despit, an els
fills d’aquells pagesos i de quina manera més poc
agradosa’ls devia fer apendre la llengua que ell
tenia com a natural.

A entrellusca varem pendre comiat d’en Cames, a
la fosca emprenguérem el cami dret a Sagorra i

a Vernet. Com que no’ns mancava delit després -

d’aquella llarga jornada a peu, trobant els juglars a
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punt de fer ballar, en arribant a la plaga de Vernet,
encara varem fer-hi un parell de balls abans d’entre-
gar-nos de plé a les delicies del repds.

e o sk

Al cap de cosa d’'un any, de passada cap a Setca-
ses, varem deturar-nos a Vilallonga preguntant per
en Cames. El simpatic contrabandista havia mort
tisic. Al cap de poca estona trovarem en Tubau
que’ns ho va dir senzillament, i varem conéixer
la trapacera de la seva muller, petitona i de llavis
prims, que amb un aire saberut, entre una colla
d’altres coses, ens va dir:

«Si sa mare li hagués fet els perfums que
jo li deia — farigoles, pinyes bordes —, potser se li
hagueren estobat un xic els canons.»

J. MASSO TORRENTS

Comentaris breus

Catalans, llemosins, provengals...

UE som els catalans? Qui som?
Caldria aclarir-ho. Perque, ara de poc, en
alguns periddics de Madrid hem Ilegit, entre
dolces paraules adregades a Catalunya, conceptes
que’ns han alarmat un poc i ens han desorientat un
molt.

En un article de I'A B C, don Lluis Anton del
Olmet parlava de I’Adria Gual. Deia que aquest
«ha sido un rebelde, un tremendo rebelde. contra
la invasion castellana» 1 que «hace anos, cuando
se le hablaba de Madrid, sonrefa desdefioso,
esquivo, enigmatico». I entre mig de les anteriors
frases, 'home hi clava aquesta altra: «Ha sonado
alguna vez en hincar la potente garra lemosina
sobre todas las tierras del orbe.»

Els catalans som, doncs, llemosins. Encara estem
aixi.

Perd, no; ja no ho som. L’esser-ho ha estat qiies-
tié d’hores. Al vespre del mateix dia en que’l mati-
nal A B C publicava I'article del senyor Anton del
Olmet, apareixia a La Tribuna madrilenya un altre
article germanivol, en el qual el senyor Tomas
Borras, — qui, malgrat el seu nom catala no es, per
lo vist, catala, — escriu: « Los castellanos vemos
en Cataluiia a nuestra hermana mayor, la ha-
cendosa, la trabajadora hermana mayor que
tiene unos agiles dedos para la costura, y una
voz regalada para cantar estrofas provenza-
les...»

Els catalans no som, doncs, llemosins: som pro-
vengals. Millor dit, no sabem lo que som. Catalans,
llemosins, provencals... hars
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POLITICA EXTRANGERA

PRESENTACIO DEL BILL DEL HOME RULE IRLANDES
= ALEMANYA, ITALIA 1 TURQUIA. = DIVERSES NOTES

ARRIBEN els moments decisius pera la causa de
I'autonomia irlandesa. El projecte de llei con-
cedint el Hfome Rule a I'lrlanda sera presentat al
Parlament immediatament després de les festes de
Pasqua. Aixi ho declara Mr. Asquith, el dia 11 del
mes passat, a la Cambra dels Comuns. I els gover-
‘nants anglesos acostumen a complir la paraula que
donen. Mr. Asquith no es el senyor Canalejas.

La proximitat de la gran batalla definitiva posa
un maxim hardiment en els bandols contraris. Parti-
daris i enemics del Home Rule extremen llurs res-
pectives propagandes i se disposen a fer el suprem
esforg. La febre produida en el Regne Unit per la
qiiesti6 d’Irlanda haurfa estat encara més forta si la
gran vaga negra no hagués xuclat durant tres set-
manes I'atenci6 piiblica. Tots aquells qui hagin anat
seguint la marxa de la qiiestié irlandesa en el darrer
quinqueni, han de sentir ara I'emocié intensa de les
hores trascendentals, mestresses de I'avenir, dicta-
dores de destinacions.

Es oportii i es interessantissim, en aquestes cir-
cumstancies, examinar un dels més greus aspectes
de la qiiesti6: P'actitut del poble anglés. Quin es
l'estat d’esperit de I'opini6 britanica al presentar-se
novament un projecte de Fome Rule? Prou sa-
but es que en 1886 i en 1892 Mr. Gladstone fra-
cassa en els seus intents de concedir I'autonomia
a I'lIrlanda, a causa de la vivissima oposici6 de la
majorfa dels anglesos. Aleshores I'opinié anglesa
era hostil al Home Rule. Ho es encara avui?

En Ramir de Maeztu, en una de les seves croni-
ques londoneses del Nuevo Mundo, venia a dir, set-
manes enrera, que 'hostilitat dels anglesos al Home
Rule persisteix. Afegia que’ls mateixos lliberals bri-
tanics, aliats d’'un quant temps en¢a amb els naciona-
listes irlandesos, no senten per aquests cap afecte
cordial. I segufa dient que havien acceptat I'alianga
perque’ls era necessaria en el Parlament, no pas per
cap convergencia d’ideals.

No té gaire raé en Maeztu. Les seves afirmacions
esmentades, que’ls conservadors anglesos han repe-
tit cent mil cops, han estat altres tants victoriosa-
ment refutades pels Iliberals. Que no es un baix
interés politic, una necessitat parlamentaria, lo que
ha fet acostar nacionalistes irlandesos i lliberals an-
glesos, ho demostra’l fet d’haver recomencat els

darrers la politica favorable al Home Rule en temps
del govern de Mr. Campbell-Bannerman, quan te-
nien a la Cambra dels Comuns aquella majoria enor-
me, aixafadora, que sorti de les eleccions generals
de 1906 i no necessitaven pera res els 80 vots ir-
landesos.

Es evident que, sense haver desaparegut del tot
les prevencions contra el Home Kule i l'antipatia
envers I'lrlanda, s’ha modificat considerablement el
vell estat d’esperit dels anglesos. No's liquida en
quatre dies un llegat d’odis i d’agravis tant formida-
ble com el deixat per les lluites seculars entre I’An-
glaterra i I'lrlanda. Més aquest llegat ja ha minvat
molt. Si no existeix encara un amor de germans
entre irlandesos i anglesos, existeix ja una sincera
amistat entre les seleccions dels dos pobles. Aques-
ta amistat queda ben manifesta amb motiu de la
visita a I'lrlanda que mesos passats organitzaren els
lliberals del famés Eighty Club de Londres. En els
actes que en aquella ocasié se celebraren haurfa
trobat probablement en Maeztu la revelacié de la
amistat naixent entre’ls dos paisos.

Fa poc que’l Daily News va publicar un editorial
titulat /reland and the new generation. En aquest
article se constatava el canvi operat en I'opini6. Els
esforgos dels anti-autonomistes pera redrecgar I'es-
pectre de I'intolerancia catdlica, que presenten com
a conseqiiencia certa de I'establiment del Home
Rule, tenen avui escas éxit. «La present generacié
britanica — escrivia el susdit diari — pot examinar
ara, lliure de temences religioses, el cas del Home
Rule com un cas de millora del sistema de govern.
Els homes d’aquesta generacié apreciaran, com en
1886 i en 1895 els llurs predecessors no van poder
ni van voler apreciar, la veritable essencia del Na-
cionalisme, I'inutilitat i la futilitat dels penosos tre=
balls pera aixafar-lo, la facilitat amb que s’'en faria
una font de for¢a per la concessié de I'autonomia.
Aquesta lli¢é ha estat ensenyada a la nostra gene-
raci6 per I'exemple del Sud-Africa, com fou ense-
nyada als avis de la present generacié per I'exemple
del Canada.» En aquest article el Daily News co-
mentava diversos fets demostratius]de les seves
assercions, un dels quals es el fracas, en la Cam-
bridge Union, d’una mocié hostil "al Home Rule
irlandés, rebutjada pels joves académics de Cam-
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bridge per 243 vots contra 184. «Vint anys enrera
— remarcava’l diari repetit — Cambridge amb prou
feines hauria escoltat la defensa del Home Rule
i amb tota seguretat I’hauria condemnat. L’anti-au-
tonomisme es una causa agonitzant, la causa d'una
generacié que sent els seus successors trucar ala
seva porta.»

A T’hora actual, el perill gros pera’l Home Rule
no esta en I'actitut del poble britanic, siné en I’afe-
bliment del govern lliberal, que camina penosament,
entravancat per dificilissims conflictes. Les elec-
cions parcials dels darrers mesos no han estat massa
satisfactories pera’ls lliberals; i en una d’elles, la
recent de Manchester, s’ha donat el cas alarmant
d’haver sortit derrotats per un districte ont sem-
pre triomfaven.

e de ok

Anant cap a Corfd, 'emperador d’Alemanya ha
passat per Venecia i s’ha entrevistat amb el rei de
Italia. L’actualitat de la guerra itali-turca ha donat
especial relleu a l'entrevista. Perd sembla que
aquesta no ha tingut I'importancia que de cop se li
va donar. La prempsa europea, comengant per la
germanica, ho reconeix aixi.

La situacié de I’Alemanya entre Pltalia i la Tur-
quia es incdmoda, delicada. Els alemanys sén els
aliats dels italians i els amics intims dels turcs.
Quina actitut havia d'adoptar la diplomacia germa-
nica davant del conflicte entre’ls aliats i els amics?
Com conseguiria mantenir les relacions amb els uns
sense renyir amb els altres?

Alemanya se va avenir a I'ocupacié de la Tripo-
litania per Italia; perd amb la condicié que aquesta
no portés a la Turquia europea la seva accié mili-
tar. En part, doncs, deixa fer a I'ltalia, i a 'ensems
protegeix la Turquia. Es, en resum, una politica de
equilibris.

Quin objecte haura tingut I'entrevista de Gui-
llem Il i Victor Manuel 1I? Alguns creuen que I'ltalia
ha demanat a I'’Alemanya que fes pressi6 sobre la
Turquia pera que aquesta acceptés la pau a base de

_la cessié de la Tripolitania. La versié no es gaire

-versemblant. Tot decanta a creure que ’Alemanya
no's prestaria a realitzar tal pressi6. Altres opinen
que'l rei d’Italia ha posat en coneixement de I'empe-
rador d’Alemanya els proposits d’eixamplar aviat
el camp d’accié de les operacions italianes, si la Su-
blim Porta no cedeix. _

Els italians creuen, en efecte, que la situacié ac-
tual no pot continuar. «Després de 'entrevista de
Venecia — escriu el Giornale d'ltalia — s’han
d’acabar els episodis dilatoris.» Exclosa la Turquia
europea de l’accié militar italiana, el govern de

Constantinobla pot resistir. «Fins aqui — segueix
dient I'esmentat diari — s’ha fet la guerra a cops de
decrets reials, de polémiques, d'/nferviews en els
diaris, de notes i de memorandums diplomatics; ara
ja n’hi ha prou, i's tracta de fer la guerra amb
les armes i de parlar a la Turquia per la boca dels
canons.»

S’arribara a intimidar els turcs? Russia exerceix
d’'unes quantes setmanes enga la pressié sobre
Constantinobla que no vol exercir Alemanya, i
sembla que algunes altres potencies ho veuen amb
marcada complacencia.

W s

Els telegrames extrangers de la nostra prempsa
ja han comunicat que la Cambra dels Comuns ha
rebutjat, per 222 vots contra 208, el bil del sufragi
femeni.

El Conciliation bill — aixi s’anomena — dema-
nava el dret de sufragi, en les eleccions llegislati-
ves, pera les dones que siguin caps de familia (a la
Anglaterra sén un milié), les quals ja tenen vot en
les eleccions municipals. Ha fracassat el bill per-
queé ha hagut de votar-se en circumstancies desfavo-
rables. Molts diputats partidaris del vot femeni se
han abstingut ara de votar o han votat en contra,
disgustats per les darreres fetes de les sufragistes
violentes. Perd es segur que no trigara gaire a
triomfar un 6¢// semblant.

— Torna a trobar-se en un periode agut la giiestio
de Creta. Els cretencs persisteixen en considerar-se
units a Grecia, i altre cop han elegit diputats pera’l
Parlament d’Atenes, malgrat la disconformitat de
les potencies titulades protectores de I'illa i les me-
naces de la Turquia, entogudida en mantenir sobre
Creta la seva sobirania nominal.

En el vinent nimero tractarem més extensament
aquesta interessant qiiestio.

A. R.r V.
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CRONICA D’ART

« ARTE & ARTISTAS », den Josep Junoy. —
Per molts anys hem patit a Catalunya el mal de
creure massa en I'espontaneitat. Un poeta se creia
que en lloc d’'omplir-se I'esperit amb la contemplacié
d’'una esculptura perfecta, feia millor en seguir per
miléesima vegada el caminal vorejat de camps de
blat; un music composava sense conéixer I'evolucié
de la tecnica desde’ls trovadors fins als miisics rus-
$0s; un esculptor coneixia dels classics tots els mo-
dels de guix de I’Academia ont havia aprés a dibui-
Xar al carb6. Perd cadascii d’ells que amb la llargaria
dels cabells i una pose determinada, per exterior i
per interior riquesa la creencia en la propia espon-
tanietat, comengava a produir i, després d'un llarg
periode de temps no havia evolucionat d'altra ma-
nera que la de convertir en llepat academisme totes
les barroeres incertituts de les primeres obres. El
romanticisme no fou en la literatura ont deixd més
senyalada la seva accié negativa, siné en el domini
de les arts plastiques. Era tant senzill abandonar-se
a les irreflexives impulsions de posar una pinzellada
an aqui i una altra més amunt o més avall, segons
la manera apresa d'un altre o segons la que’s creia
haver trobat, diferent de totes les altres maneres co-
negudes! Lo primer, el rutinarisme de les formes
consagrades pel piiblic admirador d’un mestre deter-
minat, condui a la fada escola dels academistes, dels
pintors de retrats que s’assemblaven a 'original com
una fotografia i dels paisatges amb arbres verts,
cels blau-maria i remades groc-clar. Després, els
que aprengueren d’aquests, se dedicaren a la com-
posicid, al quadro de costums pagesivoles, amb la
justificacié de que no hi ha res tant artistic com lo

intoresc. L’altra tendencia, la dels que volien tro-

ar motllos nous, tenien de bo I'intencié de fer-ho i
de mal la desconeixenga total del «Tractat de la pin-
tura» de Leonardo, de les memories de Benvenu-
to Cellini o del discurs de Reynolds sobre’l gust.
Eren dels qui ignoraven lo mateix la filosofia que la
historia, vivien en la torre d’evori de la llur ignoran-
cia amb I'orgull d’un senyor feudal; foren els falsos
impressionistes de casa nostra. Menyspreuaven la
forma, i pretenien que en les Ilurs teles tot era ex-
pressié perqué al primer cop d'ull tot eren defectes
de técnica.

Sortosament pera l'art catala, han arribat nous
dies. Sense que s'obefs a un ideal comii per reflexié
i si per camins de renovacié individual, ens frobem
en un periode de renovacié completa. Una colla de
pintors i esculptors en aquests darrers anys han
estat treballant en silenci, amb obstinacié, amb un
admirable sentit de continuitat. I de sobte, al juntar
les impressions rebudes de les obres de cada un
d’ells, ens sorprén trobar-hi una mateixa forga, un
mateix esperit, una comprensié diversa, perd armo-
nica de I'art. L’academisme i el fals impressionisme
s6n els dos perills de que s’han lliurat de caure. El
classicisme iun impressionisme vigords, equilibrat

en lo possible, vibrant (i per lo mateix, oiu) els di-
videixen en I'apariencia. &mn d’aqui a uns anys,
hagi complert cada un Pevolucié necessaria pera
arribar a les primeres madureses, potser ens troba-
rem amb un ideal tnic, amb una sola tendencia, amb
una unitat de I'art catala.

i e e

Sobre uns quants d’aquests artistes un jove critic
d’art, en el esperit del qual la cultura feta directa-
ment a travers dels museus d’Europa i un nervios
instint de critica s’han resolt en una amplia com-
prensié de les obres d’art, en Josep Junoy, ha anat
recullint les impressions que’n rebia, pera juntar-les
en un llibre. Arte & Artistes es la primera serie
dels estudis fets per aquest artista que per un im-
puls d’amor a les coses belles ha deixat de produir
com a dibuixant pera estudiar I'art dels altres. Son
primer llibre conté, en la primera part, unes rapides
1 sucoses consideracions sobre’ls pintors Joaquim
Sunyer, Isidre Nonell, Joaquim Mir, Ricard Canals,
Joaquim Torres-Garcia, Pere Inglada, F. S. No-
gués, Sebastia Junyer-Vidal i Pau Picasso, i sobre
els esculptors Josep Clara, Enric Casanovas i Ma-
nuel Hugué. La segona secci6 del llibre es un
curiosissim estudi de I'evolucié que comenca en
I'obra de Paul Cezanne i acaba en els Cubistes,
Les darreres planes, amb el titul de Varias notas
Yy prefextos, tanquen una serie de notes i refle-
xions sobre temes d’art.

e e o

En Josep Junoy contempla les obres d’art amb la
avidesa dels qui, havent passat llargues hores de
emoci6 artistica, sent arribada la sed de noves sen-
sacions. Es una cosa voluptuosa per un artista la
visita d'un museu: com enlluernat de la molta belle-
sa reunida en la primera sala, els ulls dubten no
sabent ont reposar primerament. La primera visita
a un museu o a una coleccié es dolorosa, d'un re-
finat dolor que podria incloure-s com a manifestacié
de sadisme estetic. Perd una vegada conegut I'or-
de del museu, i assaborida la contemplacié inicia-
dora i rapida de les obres mestres que pengen de
les parets vastes i blanques (les parets d’una sala de
un museu donen sempre la sensacié de blanques,
per contrast amb les teles), devé una voluptuosa
sensaci6 tornar-hi i fruir lentament davant d’aquest
Ticia, d'aquell Rubens, d'aquell Van Eyck... Quan
se passen uns mesos 0 uns anys en viatge, d’una
ciutat a I'altra i de museu en museu, s’adquireix un
sentit de ponderacié ensems que s'aguditza la
sensibilitat. Aquesta influencia determina en un pur
temperament artistic com el d’en Josep Junoy, una
necessitat gairebé fisiologica d'expressar en una
forma o altra la transformacié soferta com a resul-
tat directe de les impressions recullides. Llavores,
la forma d’expressié devé prodiga d'imatges, perqué
en la memoria bateguen les sensacions oposades; i
es, també, lirica, sensual, aparentment desordenada.
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Aixis es com en Josep Junoy veu en la pintura de
Joaquim Sunyer relacié6 organica entre la materia i
I'esperit, «com la propia sava de la terra cristallit-
zada en idea»; aixis es com, a sos ulls, els bode-
gons de I'lsidre Nonell queden banyats en una mena

e grassa ideal, i les cebes iritzades com un nii de
Rubens; com davant d’aquestes obres darreres,
pdstumes del gran pintor, «els sentits semblen con-
centrar-se en el sentit de la vista, i de la vista pas-
sar al tacte, com si se us omplissin els dits de la
grassa saborosa de les botifarres, i en el paladar
sentiu la sabor acida i picant dels pebrots en vinagre
iel %st salabroés de les arengades»; com en les teles
den Mir, aquest gran polifonista del color, hi imagi-
na els colors com aucells exdtics que volen d’un
raig de sol a un altre raig de sol.

Les paraules d’en Josep Jjunoy sobre Cezanne
861 una de les sintesis més justes que poden fer-se
del magne pintor que amb tot i tancar, com aquell
diu: «tota la vital essencia de I'impressionisme»
pot esser considerat com a pintor classic, perqué no
predomina en la seva obra ni I'interés de I'objecte
representat ni I'interés per la personalitat de I'au-
tor. En Junoy observa com en I'obra de Cezanne,
«a la simple 1 visible apariencia dels objectes s’an-
teposa la llogica estructural i geometrica relacio
dels cossos». — Cezanne i Paul Gauguin, laltre
mestre de I'impressionisme frances, retornaven a la
composici6, s’enllagaven — com no fa gaire remar-
cava Xenius — amb la tradicié de Nicolau Paussin,
i eren la llogica preparacié d’aquesta escola dels
cubistes que tant esmaperduts ha deixat als bons
ciutadans del 1911. En Junoy fa I'estudi d’aquest
periode entre Cezanne i els cubistes amb una;gra-
cia i agilitat de criteri fortament simpatiques.

El llibre aquest es, doncs, un estimable assaig
ont les facultats de penetraci6 i de distinci6 (pren-

i-s aquesta paraula en el sentit d’aptitut de tro-

ar la nota més aguda de les coses) que son jove
autor hi revela, ne fan esperar, amb gran interés,
noves obres.

ALEXANDRE PLANA

ELS TEATRES

TeaTrE pE CaTaruxya: Estre-
na de LA VERGE DEL MAR
d’en Santiago Rusiiiol.

La Verge del mar es un quadro dramatic que
deixa una impressié de realisme pel viu contrast
d’elements dramatics amb ?ue esta composada: la
forga de les creencies populars iles paradoxes que
enclouen en la vida; la fe de la gent del mar en una
imatge i la procedencia d’aquesta imatge mira-
culosa; I'eficacia de les coses i la seva realitat.
L’idea dramatica de la darrera obra d'en Rusifiol,
podia tenir un més ample desenrotllament, perd ha
preferit tancar-la en les linies senzilles d'un quadro;
pot-ser aixis ha sigut expressada amb més intensitat
aquell contrast, que es el motiu de I'obra.

Un capita que duia en la proa del seu navili una
figura de fusta que era imatge de la dona que més
havia estimat, troba aquesta figura, perduda en una
nit de tempestat, que fa tota mena de miracles.
El capita voldria endur-se-la, perd el capella Ii prega
la deixi perqué sense I'imatge la fe dels seus fidels

sofriria. Es el dia de la festa de la Verge del mar,
i al treure-la en processd, una noia malalta que no's
podia valdre de les cames, s'aixeca i camina al pas-
sar davant d’ella I'imatge miraculosa. Llavores, el
capita, fent-se’n carrec, s’agenolla i’s sacrifica de no
tenir I'imatge de la seva morta.

En La Verge del mar, la decoracié, d’en Mora-
gas i Alarma, respon al caracter de I'obra i li dona
un marc-de forta plasticitat. I lo mateix les robes
que vesteixen els actors, i els altres elements de la
mise en scene.

X.

LA POLITICA

Ens empenyem, els catalans, en fer complicat I'es-
tat de la nostra politica. Es un moment de confusid,
I’actual.

Enfeblida I'accié oposicionista dels vells nuclis
gopulars, una ratxada d’utilitarisme infecond es-

andeix la accié gloriosa dels ideals, i un neguit de
naufreg invadeix I'anima dels qui han perdut la
noble deria de I'entusiasme patridtic i lliberal. De la
forta lluita passada, colles de recgagats en recullen
apressadament el boti dispers. De I'exércit de la
patria, un gran estol se'n passa a I'enemic — diu
que per ajudar-nos quan novament s’encengui la
%:uerra. Els qui deserten, s6n els d'una branca del
atalanisme que voldrien anar a enrobustir el con-
servantisme dinastic, atenuant el ja prou difés sen-
tit politic del seu regionalisme, d’acord amb I'orien-
taci6 patrocinada per at%uells elements que s’acoblen
a l'entorn d’en Gabriel Maura. Rara coincidencia
que oportunament feu notar el maurista Ossorio
i Gallardo al comentar les conferencies d’en Camb6
a Saragoga, a Girona i a Reus. L'innecesari reforg
de la colla conservadora espanyola, no dona a la
monarquia aquell indispensable equilibri de forces
ﬁ)vernamentals gue exigeix la politica dels pobles.

inats per irreductibles dissencions, els lliberals
dinastics, sense la cohesi6 precisa pera sofrir una
llarga separacié de poder — tinic aglutinant de les
oligarquies del régim — i sense esperit reformador i
disciplinador en Canalejas, la monarquia espanyola
no fa cap valiosa adquisici6 amb I'haver-se empas-
sat al maurisme els regionalistes catalans.

Per altra banda, dins la democracia catalana,
s?rava la desorientacié més perillosa. Al partit
radical, concupiscent i fetixista, el minen dissiden-
cies mortals ja esclatades sorollosament.

La Unié Federal Nacionalista Republicana, apro-
ximaci6 dels sans elements del catalanisme pro-
gressiu i dels republicans, pot-ser esdevinguda pre-
maturament sense la previa coincidencia i definici6é
dels ideals comuns, travessa una crisi peftorbadora
gue solament podrien deturar 1'energia dels seus

irectors i el refermament en la propaganda de
les grans reivindicacions democratiques, socials i
patriotiques.

Aixd convindria especialment en el moment ac-
tual, quan s’inicfa una nova fragmentaci6 i un major
afebliment de la accié republicana espanyola amb la
creaci6 del partit governamental que seguird la
paraula brillant d’en_Melqufades Alvarez, qual par-
tit cerca adeptes a Catalunya, desintegrant-los dels
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nuclis definits temps ha i aproximant-se particular-
ment a alguns elements de 'U. F. N. R., la qual,
apart les afectuoses relacions que manté amb els
republicans espanyols per mediaci6 de la Conjuncié
Republicana Socialista, no pot sentir pel nou partit
n}és preferencies que aquelles corals relacions que
Susen entre correligionaris que’s saluden algiin
Cop que altre quan els queda lleure de la feixuga
tasca que realitzen cadasci a casa seva.

I. RIBERA 1 ROVIRA

MOVIMENT OBRER

LES VAGUES DE BARCELONA. — Pera co-
mengar aquestes croniques en les quals volem fer
passar per davant dels ulls dels lectors de la Re-
vista de Catalunya la vida de treball de nostra
terra, en permanent estat d'inquietut i d’agitacio,
anem a donar una ullada sobre’ls miltiples conflictes
avui plantejats en nostra ciutat, limitant-nos a expo-
sar llurs causes i extensid, i reservant-nos pera
ulteriors articles els comentaris que’ns sugereixin.

Quatre s6n els principals conflictes obrers actual-
ment existents en nostra ciutat, tots quatre plante-
jats amb caracter general dintre de son ofici respec-
tiu: els dels cotxers, pellaires, tintorers i litdgrafs,
enumerats per ordre cronoldgic. A més d’aquests, hi
ha diverses vagues parcials en els rams de fun-
didors de bronzo i de coure, en el dels lampistes
i alguns altres.

El dels cotxers esclata el 18 de janer darrer,
en forma de lock-out declarat pels patrons, avan-
¢ant-se, segons ells, a la declaraci6 de la vaga
general que projectaven els obrers en reclamacié
d’unes noves bases de treball que havien presentat
reclamant principalment el descans de 8 hores
seguides. Per l'intervencié d'una ponencia muni-
Cipal, s’arranja transitoriament el conflicte, que per

aver-se'n desentés aquella ponencia, esclata nova-
ment a la segona setmana del febrer en forma ales-

ores de vaga general declarada pels obrers. Afecta
la vaga a 49 cases segons els nostres datos, amb un
total de 340 vaguistes, de 400 segons comptes
en bloc dels obrers.

La vaga dels pellaires esclata també amb caracter
de general, el 4 de marg, encara que en dit dia no la
secundaren pas tots. L’intensitat de la vaga fou
del 12 al 20 del mes. Reclamaven els obrers, per
acord pres en reunié del seu sindicat, unes noves
bases de treball demanant disminuci6é de hores,
de 8 4 9, jornal minim de 4 pessetes diaries, supres-
5i6 de festes intersetmanals, exceptuant les de pri-
mer de maig i Nadal, i abonament d’aquestes.
Afecta la vaga a 34 cases, de les quals ens manquen
noticies de 6 de poca importancia (42 vaguistes
entre les 6), amb un total de vaguistes, segons els
nostres datos de 639. De les 28 c}ue posseim datos,
amb un total de 587 vaguistes, dels quals 568 homes
i 19 nois, en I'actualitat n’hi han terminades 22, de
les quals 16 per transacci6 i les altres 6 perdu-
des pels obrers. La transacci6 ha consistit en obtenir
els obrers un ral d’aument en el jornal, i en algunes
cases una hora o una hora i mitja menys de treball
els dissabtes.

El més gran conflicte obrer existent a Barcelona
es el dels tintorers de troques. També té aquesta
vaga caracter general. La societat obrera de I'ofici,
o sigui I'Uni6 de tintorers, blanquejadors i demés
anexes de Barcelona i son radi, se llan¢a a la lluita
en defensa d’unes noves bases de treball en les
quals se reclamava principalment, que passessin a
esser oficials tots els obrers que cobressin al
mengrs 18 pessetes per setmana, tenint-ne de cobrar
aleshores 54, i que’l nombre d’aprenents no pogués

assar en endavant del 10 per 100 del personal.

n aquest ofici es"ja un vell abiis dels patrons I'em-
pleu excessiu de|titulats aprenents, la ma d’obra
dels quals, com es natural, es molt més barata que
la dels veritables obrers, i feia temps que’l Sindicat
obrer volia oposar-se!en aquest abtis, que es tant
evident que entre’ls datos;?ue nosaltres posseim ne
figuren molts per I'estil dels segiients: casa A, ho-
mes 30, nois 17; casa B, homes 58, nois 24; casa C,
homes 20, nois 18; casa D, homes 66, nois 34;
casa E, homes 54, nois 26, etc., etc. La vaga, que en
la majoria de cases comenga’l 6 del mes passat,
s’extengué a 23 establiments amb un total de vaguis-
tes, segons els nostres datos, de 1,213 distribuits
aixfs: homes, 795, dones 50, nois 368. Dissabte
passat. els vaguistes continuaven essent uns 900, no
havent-se solucionat del tot el conflicte més que en
tres cases. En altres tres que havien renuat també’l
treball, a darreries de la setmana torna a repro-
duir-se’l conflicte.

Hem dit que aquest es el més greu existent
en P'actualitat, no solament per la relaci6 que hi ha
entre’l treball dels tintorers i el d’altres oficis del
ram d’aigua, sin6 també i principalment per 'esperit
de solidaritat i de lluita que hi ha entre’ls obrers de
totes les branques d’aquell. En efecte, el conflicte
dels tintorers ja ha portat una nova lluita en el si de
la societat d’estampadors, cilindraires i aprestadors,
que acabava de sortir-ne victoriosa d’'una en la qual
aconseguf sense declaracié6 de vaga, per la bona
disposicié dels patrons, reduir en la majoria de
les cases la jornada a 9 hores. Un patré despedi
a dos dels seus obrers, precisament delegats del
sindicat obrer, declarant-se en vaga per solidaritat
els demés de la casa; un altre patré, parent de I'an-
terior, intenta acabar en la seva casa unes peces
frocedents de la del primer, negant-s’hi sos obrers i
lancant-se a la vaga, i aixis els de totes les cases
ont foren portades aquelles. [ el dissabte ja eren 9 les
cases en vaga i uns 400 estampadors i cilindraires
al carrer. Estd clar que una causa tant petita no
portarfa tals conseqiiencies si no fos I'estat d’agita-
Ci6 existent entre tot el ram d’aigua, agitaci6 que fa
témer, sobre tot si’ls patrons no tenen més sen-
satesa que fins ara, que no es llunyana una vaga
general en dit ram que compren molts milers
d’obrers, que encara que la majorfa no estan asso-
ciats, secundarien, com sempre, el moviment.

Ens resta a parlar del conflicte dels litdgrafs, que
deixem pera la cronica vinent.

R. NOGUER 1 COMET

sgoxe
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LLETRES [IBERIQUES

PORTUGAL: AFFONSO LOPES-VIEIRA !

Portugal é lindo,
Portugal das flores
com o Sol sorrindo...

Portugal, nossos amores/

Portugal é lindo
com seus verdes montes,
com o Sol sorrindo...

Portugal cheio de fontes!

Portugal é lindo
com as suas vinhas,
com o Sol sorrindo...

Portugal das andorinhas!

Portugal € lindo
com o azul do ar,
com o Sol sorrindo...

Portugal do nosso mar!

Portugal é lindo
da montanha ao vale,
Com o Sol sorrindo...

Viva o nosso Portugal!

TRADUCCIO

Portugal es bell, — Portugal de les flors, — amb
el Sol somrient...

Portugal dels nostres amors!

Portugal es bell — amb ses verdes comes, — amb
el Sol somrient...

Portugal tot pl¢ de fonts!

Portugal es bell — amb les seves vinyes, — amb
el Sol somrient...

Portugal dels oronells!

Portugal es bell — amb el blan de Paire, — amb
el Sol somrient...

Portugal del nostre mar!

Portugal es bell — de la montanya a la vall,—amb
el Sol somrient...

Visca el nostre Portugal!

(lé Del llibre en prempsa Canto infantil, amb miisica de Tho-
mas Borba i ornamentacions de Raul Lino.

O’ linda e béa oliveira

do velho tronco cinzento,

quando por ti perpassa e esvoaga o venfo,
as tuas folhas cantam-nos baixinho,
devagarinho

desta maneira:

« Eu dou o azeite brando

que tempera e que alumia;

eu acendo a luz do dia

quando a noite vem tombando.»

O’ linda e boa oliveira,

do velho tronco cinzento,

quando por i perpassa e esvoaga o vento,
as tuas folhas cantam-nos baixinho,

desta maneira,

devagarinho:

« Em casa do pobre eu sou
o gosto do seu jantar.
Coitado de quem andou

o dia inteiro a cavar!»

O’ linda e boa oliveira,

do velho tronco cinzento,

quando por ti perpassa e esvoaga o vento,
as tuas folhas cantam-nos baixinho,

desta maneira,

devagarinho...
A. LOPES - VIEIRA

TRADUCCIO

Oh hermosa i bona olivera — de vella soca cen-
drosa, — quan te travessa i't remou l'oreig, — les
teves fulles ens canten baix-baixet, — poc a poquet,
— d’aquesta manera: —

«Jo dono T'oli bla — que amaneix i que illumina;
— jo encenc la llum del dia—quan la nit va caient.»

Oh hermosa i bona olivera — de vella soca cen-
drosa, — quan te fravessa i't remou l'oreig, —les
teves fulles ens canten baix-baixet, — d’aquesta ma-
nera, — poc a poquet:

«A casa del pobre, soc — la sabor del seu menjar.
— Pobri¢é del qui ha passat — el dia sencer cavant!

Oh hermosa i bona olivera — de vella soca cen-
drosa, — quan t’atravessa i't remou l'oreig, — les
teves fulles ens canten baix-baixet, — d’aquesta ma-
nera, — poquet a poquet...
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